E. B. JIbiTKO
(MuHck, benopycckul eocydapcmseHHbIl yHUBepcumem)

WHTEPMPETALIMS OBPA3A JIABUJA
B «HOBbIX CTUXOTBOPEHUAX>» P. M. PUJ/IbKE

MI/IpOBaH nuTepaTypa, B OCOOEHHOCTU eBPOIeViCKas, TEeCHENIINM
obpasom cBA3aHa ¢ bubnueti, HecmydartHo nuMenyemort Kanroit Kuur. Eme IéTe
roBopuy o0 bubmun 1 ee cobbITHAX: «BO3MOXKHO, KTO-HIOYAD U 3a4aCTCs BOIIPO-
COM, C KaKOIf CTaTH A ellje pa3 00CTOATENbHO M37IaTal0 STV O0Ien3BeCTHbIE UCTO-
puM, YacTO yrKe NepecKasblBaBLINMeCs 1 TONKOBaBIIMecsA. Ha 3To MOXXHO TONMbKO
OTBETUTD, YTO [IO-MHOMY 5 He CyMeJl ObI 0ObACHNUTD, KaK IIPU MOENl pacCesHHON
XKM3HU U OECIIOPSIOYHOM YUeHUM MHe BCe Xe Ya/IoCh COCPeTOTOYUTD CBOI YM
U CBOM YYBCTBA Ha YeM-TO OJHOM I B 9TOM OOpecT) yCIIOKOEHUe, K TOMY e A
He MOT Obl Ha4Ye BOCCO3JaTh MUP M THUIllb, MEHs OKPY>XKaBllue, BOIpPeKN Oyii-
HBIM U YIUBUTEIbHBIM COOBITVAM BO BHelIHeM Mupe. Korma HeyToMuMoe BooO-
pakeHMe, a 0 HeM M CBUJETEIbCTBYET MOJ IlepecKas, MeHs TOJIKAJI0 TO B OJHY,
TO B JIPYTyIO CTOPOHY, KOT/ia 9Ta CMeCh GaceH ¥ MCTOpYH, MUGOJIOTN W PeIUINU
TpO3V/Ia OKOHYATEIbHO COUTh MEHs C TOJIKY, 51 TeM OXOTHee CIacajcs 6ercTBOM
B BOCTOYHBIE CTPAHBI, IIOIPY>KasACh B KHUTY Mouces, 4TOObI TaM, Cpefyl KOYeBbs
MaCTYLIECKUX IIIEMeH, Ipe6bIBaTh OJHOBPEMEHHO U B OIMHOYECTBE, U B 6O/Ib-
IO, pa3HOIIEPCTHON KoMItaHum» [1, c. 160].

MHorue M3BecTHble NUCATENN, XySOXKHUKM, CKYIbITOPbI, KOMIO3UTOPBI 1
Ipyryie TBOPLBI KYIbTYPbl IIMPOKO MUCIIONb30BaIU M UCIONB3YIOT Oubeickue
TEKCTBI U VX CIOXKETBI B CBOMX IpousBefieHusAX. OOHUM U3 TaKMX TBOPIIOB ObLI
BEJIVIKUIL aBCTPUIICKMIL TI09T CJIOXHOIT, epelloMHOM a1oxnu pybexa XIX-XX BB.
Paitnep Mapust Punbke. Ero TBOpuecTBO UpesBBIYAiHO Pa3HOOOPA3HO B IIAHE
npoO6IeMaTuKy 1 CTWINCTVKN. Tak, Hanpumep, B cOopHrke «HoBble CTUXOTBO-
perusi» (1905-1907) moaT mocTaBuI Iepern coboil 3amady depes3 «CTUXOTBOpe-
Hye-npeMeT» («Ding-Cedicht») BrIpasnuTb Bce MHOr00Opasue IpUpOJbL U Ky/Ib-
TYPBI, BCE BUJbI IBUKEHNUA — OT MEXaHNYECKOTO JJO OPTaHMYECKOTO, a TAKXKeE [0
CaMBIX BBICOKMX IIPOSIB/IEHNIT 4€/I0BEYECKOro fiyXa. VIMeHHO mostoMmy B «HoBbIx
CTUXOTBOPEHMAX» HAXOAT MECTO MOTUBBI, IOCBsAIIEHHbIE TOPOZIaM 1 apXNUTeK-
TYPHBIM IIaMATHMKAM, KapTUHaM (PaHIY3CKIX )KUBOINCLEB, PeBHETPeYeCKIM
mudam, cobsrTuaM u obpasam u3 bubmun. «OHu (Bce paBHO B CTpafjaHUM MU
B TOP)KECTBE) MOPa’KAIOT HAC MOIIBIO YeTTOBEIECKUX CTPACTell. DTO TUTAHBI, fla-
JIeKO TIPEBOCXOJAIe OOBIYHBIN MAacIITa0 MOCTYIIKOB ¥ AEMCTBMII», — IMIIET
I V. Patrays o reposx noasuu Pubke [2, c. 392].

OpHuM 3 6ubnmeiickux o6pasos, APKO perpeseHTUPOBaHHbIX B «HoBbIX
CTUXOTBOPEHNAX» Puibke, cTam 06pas sHaMeHuTOro naps [lasuaa. 1ot 06pas
TOBOJIbHO LIMPOKO IPE/ICTABEH B PasIMYHBIX HALIMOHANbHBIX Ky/nbTypax. OH

— 120 —

SBJISIETCS OfHVMM U3 CaMBbIX APYAIIINX U HOTHOKPOBHBIX 610eiickux 06pasos.
K HeMy aKTHMBHO OOpall[alOTCA B IMTEpAType, CKYIBITYpe, M300pasuTeIbHOM
UCKYCCTBE, My3blKe. B aToM pAfy — 3HaMeHuUTass CKyabnTypa MukemaHjKe-
70, XKapTuHbl PemOpanpra, Tuiuana, oparopus «Llaps dasup» ¢panirysckoro
Komrosutopa Apriopa OHerrepa m MHoOroe jpyroe. [laBuj BOCIPMHMMAeTCs
KaK JIET€H/JaDPHbIN TePOJi, UCKYCHBII ITO3T X My3bIKaHT, HECYACTHBIN CTpajael,
Ye/I0BEK, Ha/IeJICHHBIII HEMCTOBOM CUJION YYBCTB, OE3yTELIHBIN OTeL|, TOHKII
AUIIIOMAT U HONMUTUK, BEIMKNUI TOCyapb ¥ BOeHaya/IbHUK. VI Bcex aTux ompe-
JieTIeHNIT Bce XKe HeflOCTaTOYHO, YTOOBI TIepelaTh CIOXHBIN XapaKTep Liaps, Ha-
PpUCOBaHHBIIT 611671elickuM ToBecTBOBateeM. «B Tanaxe J[JaBuj mpefcTaeT O4eHDb
PasHbIM, B Pa3HOOOPA3HbIX CUTYAIVIAX, MHOIZA BeCbMa ABYCMBICICHHBIX. JTO
YEe/IOBEK BEIMKOJYIIHBIN, IIEAPbI, TOHKO 4YBCTBYIOILMIL, COBECT/IMUBBINA, WC-
KpEHHE BEPYIOLINIA, HO B TO K€ BpeMs HEUCTOBBII, BIACTHBI, XUTPBIN TaKTHK,
He NpeHeOperaomnii NHOTAA COMHUTEIbHBIMU CPEACTBAMU AT JOCTVDKEHUS
cBoeil menu», — et I B. Cununo [3, c. 544].

CoBeplleHHO 3aKOHOMepHO o6pa3s JlaBupma mpusiekaeT Pumbke. Yxe B ca-
MoM Havajie « HOBBIX cTMXOTBOpeHMIT» Iiepef YuTaTenieM IpeficCTaeT CTUXOTBOpe-
He «Abisag» («ABucara»), cocTosmlee U3 BYX JacTeil 1 Mopaykarolee Iy O1HO
CBOUX YYBCTB.

Auncara (ABuurar) — HeoObIUATHO KpacKBasi leBYIIKa 113 KojieHa Vccaxapo-
Ba, KOTOpas 6blTa M3OpaHa I/Is CIy>KeHNs cocTapuBlieMycs Lapio [laBuny. ABu-
cara 6bU1a crienmanbHo HaiiieHa B CyHame (Illyname), cnaBuBIIeMcs, BepOATHO,
cBOMMM KpacaBuuamu (orciofa ee mpossuiie — CyHammursaHKa). HecMmorps Ha
CBOE IIpefHa3HaYeHMe, IeByIIKa OCTanach NEBCTBEHHO 4ucTa. [losgHee Hapon-
HOe CO3HaHIe OTOXXAECTBUT ee ¢ 3arafouHoli reponuneii Ilecun Ilecnei, mpexpac-
HOJI LIIy/IAMUTAHKOM, CTaBlIell B co3HaHmy KynbTypbl Cynamudpio. B bubmm
ckasaHo: «Korma naps JlaBuj cocTapuics, Bollies B IPEKIOHHbIE 7€Ta, TO MOKPDI-
BaJIM €T0 OfieXK/laMIi, HO He MOT OH corpeTbcs. // VI ckasanmu eMy CIyTH ero: IycTh
HOMIILYT /s TOCIOAYHA HAIIero Liapsl MOJIOAYIO JIeBUILY, YT06 OHa IIPEfCTOosAIA
LJapIo M XOAWIA 3a HUM U JIeXKajla C HUM, — U OyfieT TeIIo TOCIOAYIHY HallleMy,
1apio. // VI nckanm KpacyBoIi ZeBUIIbI BO BCeX Mpefenax V3pannibcKux, ¥ HallIn
Aucary CyHaMUTAHKY, M IpMBe/H ee K 1apio. // JleBuiia Ob11a 0O4eHb KpacKBa, 1
XOIJIa OHa 3a LIapeM M IIPUCTY>KMBaJIa eMY; HO Lapb He mo3Has ee» (3 Lap 1:1-4;
30ecv u 0anee CuHoO. nepesoo).

B mepBoit yacTyt cTMXOTBOpeHMA Prbke BefymuM o6pa3oM BBICTYIIaeT 06-
pas camoli ABucaru. ABTOp NOfYEPKMBAET €€ MONIOJJOCTb, HEBUHHOCTD U, BO3-
MO>KHO, B KaKOJ-TO Mepe HalBHOCTb, YTO OCOOCHHO fAPKO BBICBEUYVBACTCA B
BoIpakeHun «ihre Kinderarme» — «ee merckue pyxu» («pyku pebenka»). OueHb
BBIpPa3UTe/IeH KOHTPACT C LjapeM, KOTopsiil onucal Kak «der Welkende» — «yBsi-
IAIOLIII, BAHYIIUI», KOTOPbIIT ¢ Ka>K/IBIM MITHOBEHIEM Bce O/IVKe K 3aKaTy CBO-
el )KU3HM:
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Sie lag. Und ihre Kinderarme waren

von Dienern um den Welkenden gebunden,

auf dem sie lag die stiffen langen Stunden,

ein wenig bang vor seinen vielen Jahren. [4, c. 14]

OHa — AuTs — Ha CTapIie BO3/IeKAa.
Eit cyru pyku BKpYT Hero 0OBMIIIL
TAHYMMCH CTafiKie Yachl B 00MIbe
CKBO3b CTPax IIpel 9TON )KU3HbIO 0OBETIIAMON.
(30ecv u danee nepesod K. boeamuipesa) [5, c. 16]

Pujibke Tak)Ke [OKA3bIBAET, YTO [€BYIIKA HEBOJIBHO CTajla IPUCTY KHUILIEN
1[apsi, 4TO el ObII0 CTPAIIHO, HO, HECMOTPsI HU Ha 4TO, OHa OblTa TIOKOPHA Ijap-
ckoit Borte. VI maxe BeipaxkeHue «die stiflen langen Stunden» («crmagkue monrve
9achl») 3BYYUT He KaK «PajlOCTHBIE YaChl», «9achl HACTXK/EHNA», & KaK HEYTO
TATy4Ye-My4InTEIbHOE.

Hanee 3Byunt «sie hielt sich» (zoc1oBHO — «OHa Hep)kanmacb»), 4YTO CHOBA
HOJYEPKIBAET 9TO YCEPJVE COBIA/IATh € cO60I 11, OTHaBast cebsl, IOITU HaBCTpe-
4y CBOeMY IIpefHa3HAYEHNIO 11 CYAbOe. ABucara MOCIYIIHO JIEKUT Ha LAPCKOM
OCTBIBAIOIEM JIOKE, B MIPENICMEPTHOM «XOJIOfIE», HO B TO YK€ BPEMS OCTABasICh
IIPEKPACHOIT 11 YMCTOII, CIOBHO JyIIa:

Aber sie hielt sich an dem dunkeln Alten

und, von der Nacht der Nachte nicht erreicht,
lag sie auf seinem fiirstlichen Erkalten
jungfréulich und wie eine Seele leicht. [4, c. 14]

Ho HOYb HOYeIT He TPOHY/IA PAObIHIL

Ona He OTITyCKafa cTapyukKa.

Ha napcTBeHHOIT OHa JIeXKaa CThIHU

U IeBCTBEHHa, 11, KaK [yIla, erka. 5, c. 16]

Punbke ncnonbsyer Boipaxkenne «der Nacht der Nachte» («Houp HOueir»),
YTO SB/IACTCSA TUIMYHO 6167erickoil KoHcTpyKuyent (Ilecus IlecHet, «app 1a-
peit», «pab paboB», «cyera CyeT» M Ap.) M Cpasy >Ke HAIOMUHAET BbIPaXKeHIe,
KOTOpbIM ompesiensitoT bubmmio — «Kuura Kunr». [1oaT, BeposiTHO, X04eT TOf-
YEepKHYTb T€M CaMbIM Be/TNdMe HOYM M TO, YTO CTApPbIN IJapb HAXOAUTCSA II0] ee
B/IaCTHIO, YTO OHA MOXKET 3a0PaTh €ro KM3Hb B 1000 MOMEHT.

Bo BTOpOIT YyacTu AMOTMXA Ha IEPBBI IIAH BBIXOAUT 06pas aBupa, Ko-
TOPBIIT, YYBCTBYs HPUONIDKEHME CMEPTY, BCIOMUHACT M OCMBIC/IMBAET CBOIO
JKIM3HB, CBOY OMINOKY, yAaun, mopaxxeHns 1 nobensl. OH TyMaeT 0 TOM, 4TO ellje
He YCIIeJI C/ie/IaTh, BOIUIOTUTD B )KV3Hb, M 3TV MBIC/IU OY€Hb IedanaT napsAa. Cra-
pasch IepeiaThb 9Ty Hedasb, 03T yroTpeodser BopakeHne «ungefiihlter Liiste»
(«HEOLIYTVMMBIX XKeTaHMIl»):
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Der Konig saf$ und sann den leeren Tag
getaner Taten, ungefiihlter Liiste
und seiner Lieblingshiindin, der er pflag. [4, c. 15]

Llaps, cups, BCIOMMHAI ITYCTOI 5O T/Ia
OE€Hb Oe1 CBepH_IeHH])IX n CTpaCTe]Z B HO]ICHYI[])Q,
cobaxy, 4To rofaMum ¢ HUM Xma. [5, c. 17]

OpnHaKO HECMOTPSI Ha IOC/IEHIIE YaChl XIBHN LIAPsi MM Ha KaKOe-TO MTHO-
BeHbe OBJIaleBaeT Ta caMasi CTAbOCTh, 32 KOTOPYIO OH KOTfa-TO IpeX/e HepeHec
MHOTO CTPaJaHMNil, — IBIIKAsI CTPACTh K KPAcaBMIaM, ero Bao64nBocTs. Hesps
Punbke BiOUpaeT ¢dpasy «Kundiger der Frauen» («3HaTOK >keHIMH»). laBupia
HpMBIeKaeT KpacoTa 1 ynctora Asucaru. Ho 910 ymurcs Hefo/ro, n6o oH 0cos-
HaeT, 4TO CMepTb HeMBICTIUMO O/1u3Ka. [IpyMedareibHO, YTO Ljaphb YIOX0O/I1eTCA
cobake, KOTOpas, CTeKas KPOBBIO, KJeT CBOEJ CMepTH:

Und manchmal, als ein Kundiger der Frauen,
erkannte er durch seine Augenbrauen

den unbewegten, kiisselosen Mund;

und sah: ihres Gefiihles griine Rute

neigte sich nicht herab zu seinem Grund.

Thn frostelte. Er horchte wie ein Hund

und suchte sich in seinem letzten Blute. [4, c. 15]

Ha mur oH, 136a10BaHHbII T000BDBIO,

YBUJIEI CKBO3b CBOU Cefible 6POBIL

HEJIBVDKHBIN Y HEL[e/IOBaBUINIA POT.

OH 3HaJI, 9TO YyBCTB 3€/IeHAs TO3MHA

K €ro KOpHsM Iy Ty He obpeTeT.

B 03HOGe OH, KaK IIeC, YTO CMEPTH XKJET,

B CBO€IT KPOBM MCKAJICS Ipef; KOHYMHOIL. [5, ¢. 17]

Pubke mepexuBaeT BMeCTe CO CBOMMIM TepOsIMU KaKAbII MUT. B aToM cTu-
XOTBOpPEHMN, KaK /I BO BceM COOPHUKe, 32 MCKIIOUEHMEM HEKOTOPBIX TEKCTOB,
HO3MINA aBTOPA, ABJAIOIIAACA B TO K€ BpeMs U HO3MUIVeN 3puTeid, 4eTKO 3a-
¢duxcupoBaHa. B pesynbraTe 4uTaTeNIb 3HAET, YYBCTBYET U BUJUT, C KAKOI TOUKI
aBTOp CMOTPHUT M IepenBuUraercs. Korga umraelms CTMXOTBOpEHME, CO3/aeTCs
oulylieHe cOOCTBEHHOIO NMPUCYTCTBUA B IIOKOSX CTAPOTrO LiapsA: YYBCTBYETCS
HaIpsDKeHMe M CTPax JIeBYIIKM, BedeHe K Hell IIaps U B TO)Ke BpeMsA 0CO3HaHMe
UM O/TM3KOI CMEPTHL.

CrepyroluM He MeHee SIPKUM IIPUMepOM paboTsl Puibke ¢ 6ubrerickumu
obpaszaMi ABJIAETCS TPUIITYUX, HAIIVICAHHDBI B TO XK€ BPeMs, UTO U IIpeAbIaylee
CTUXOTBOpeHue, B 1905-1906 rr., — «David singt vor Saul» («[laBug moet Cayny»).

C mepBbIX CTPOK CO3/jaeTCA OIylIeHNe IIPUCYTCTBUA PAOM C IIEBIIOM I ap-
¢ducrom [TaBupom, KoTOpbIit moeT apio Cayiy, cTpajaolieMy OT TOJIOBHOI 6071
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M IPUCTYIIOB 6€3yMusl, IBMISAIOLINXCS, COrMacHO bubmuu, cefcTBreM HaKa3aHsI
eMy 3a oTcTyIuienue ot Bonu locrogneii: «V korga myx ot bora ObIBaI Ha Cay-
ne, To JlaBug, B3AB I'yC/Iy, UTpasl, — M OTpajHee U aydlle cTaHOBUIOCh Caymy, 1
IyX 37011 oTcTynan oT Hero» (I Lap 16:23). B cBoeit necHe [JaBy rOBOPUT, YTO
«3Be3[pl ABMTAIOT [BemyT]» («Sterne treiben»), ykaspiBas, BepoATHO, Ha TO, YTO
ux BcTpeya ¢ Cay/oM 1 fajibHeiiiee Oyyliee He CIy4aiiHbl, YTO Ha BCE 9TO BOJIA
cynp6b1 wmu Camoro bora. OH ynogo6siet cebs 1 Ljaps KOXKA0, KOTOPbI OCTaB-
JIsgeT Toc/ie ce6st LBETYIYe HOMMHbI Y HOBYIO SKU3Hb:

Konig, horst du, wie mein Saitenspiel
Fernen wirft, durch die wir uns bewegen:
Sterne treiben uns verwirrt entgegen,

und wir fallen endlich wie ein Regen,

und es blitht, wo dieser Regen fiel. [4, c. 16]

Llapb, ThI C/IBIINIIb, KAK MOSI UTPA

A/ pacIuBbIPsIIa, Kpait 3a Kpaem?
Buxpem Hac OTHOCUT K 3Be3JTHBIM CTAsIM,
HAaKOHell, Mbl IMBHEM HUCIIAJJAeM.

Tam, rzie MbI, BCeMy LIBeCTH TIopa. [5, ¢. 18]

B ar0it IecHe OyayIIero maps ONMChIBAeTCA BECh IYTh, MPOJiieHH bl [TaBu-
mom BMecte ¢ Caymom. 3arsigbiBast B Oynyiee, JaBuj sKemaeT Bce BepHYTh, HO
MIOHMMAeT HEBO3MOXXHOCTb 3TOTO:

Daf$ mein Klang dir alles wiederbrichte.
Aber trunken taumelt mein Geton:

Deine Niachte, Konig, deine Nachte -

und wie waren, die dein Schaffen schwichte,
o wie waren alle Leiber schon. [4, c. 16]

Bce BepHYyTb A MY3bIKOIO ITpOYY!

Ho ppoxxuT HeBepHO B3AThIN TOH.

9T HOuY, 1aphb, 0 3TN HOoun!
IToMHUIIIb, KaK B YaChl TIOOBY BOOYBIO
pacuBeraa KpacoTa tex xeH! [5, c. 18]

JlaBup TaxKe TOBOPUT O TOM, KaK 00€3yMeBIINIT IIapb IIPeC/IefyeT ero I He-
OJJHOKPATHO IIBITAETCS YOUTD, YTO COOTBETCTBYET OMO/IENCKOMY TeKCTy: «V 6b110
Ha JIpyroii fieHb: Hamas 371011 gyx oT bora Ha Cayna, u oH 6eCHOBajICA B HOMe
cBoeM, a [laBuji UTpasI pyKor CBOEIO0 Ha CTPYHaX, KaK ¥ B ApyTue IHU; B PyKe ¥
Cayma 6su10 KOmbe. // VI 6pocun Cayr Kombe, IOgyMas: NpurBoxay Hasuma x
cTeHe; HO JlaBuj ABa pasa YKIOHMICA oT Hero. // VI cran 6oarbcsa Cayn [JaBupa,
nortomy 4o [ocmozp 6611 ¢ HuM, a ot Cayna orctynmn» (1 Lap 18:10-12). B mec-
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He JlaBusia B CTMXOTBOpeHMM Puibke roBOpUTCH, YTO IEPBBIN Lapb UMET BCe,
HO He CMOT BCe XK€ YCTOATb Ha TOM IIyTH, 10 KOTOPOMY HOJDKEH OBbUT CIefjOBaTb,
cnyxa [ocniony:

Konig, der du alles dieses hattest

und der du mit lauter Leben mich
iiberwiltigest und tiberschattest:

komm aus deinem Throne und zerbrich
meine Harfe, die du so ermattest. [4, c. 17]

Llaps, ThI Bce 3TO MIMET B U30BITKE,
JKMSHBIO MCIIOJIVTHCKOIO CBOEIT

CMSUI MOY IIOTYTH ¥ TIOIBITKY —

TaK BO3bMI Ke apdy 1 pasbeir:

THI ee YK 0600pa o HUTKN. [5, c. 19]

Puibke roBoput o nepe>xxuBanuAax [JaBupja, o TOM, KaK OH OCTaeTCs HU C YeM
U CKOTBbKO TPYAHOCTEN eMy ellje MPefCTOUT NpeofoneTb. B To ke BpeMsA MOIT
yKasbIBaeT Ha mpopodeckuit gap Jasuza. [leser; Bumut Hekoe OyAylee, HO MHO-
TOro He 3HAeT U He IIOHVMAET, B €0 CJIOBaX YyBCTBYeTCs 0c000€e HalpsDKeHNe,
BO3MOYKHO, [JaXKe CTPax Iepef; 9TUM OyAyIM:

Sie ist wie ein abgenommner Baum:

durch die Zweige, die dir Frucht getragen,

schaut jetzt eine Tiefe wie von Tagen

welche kommen - und ich kenn sie kaum. [4, c. 17]

... CJIOBHO C JiepeBa COPBaJI IIO/bL.

/ Temepb B BETBAX BUIHA CKBO3HAA

b BpEMEH, KOTOPBIX 51 He 3HAI0,

IHe IPAAYLINX CBETATCS IpAabl. [5, ¢. 19]

B cregyomux CTpoKax IPOCMAaTPMBAETCS y)Ke HeKas HacMeIlKa, MOXXHO
flaXke CKasaTh — BbI30B. [laBIJI TOBOPUT, YTO eMy Bce IofBaacTHO 1 Cay/ He Mo-
JKeT 3alpeTUTh eMy eC/Iyl He BCe, TO O4eHb MHOroe. Byaydm odeHb MOTOLBIM,
4yTo Pubke mopguepkuBaer (Kak 1M B cIyd4ae ¢ ABIUCAroil), MCIIONIb3Ys BbIpaXKe-
Hre «Knabenhand» («pyku manpurka»), JJaBug Bce-TaKy CIIOCOOeH Ha MHOTOE,
4TO JIOKa3bIBaeT fjaXke ero 3HaMeHnTasA nobena Hap Tomadom. IlepeBopunk sxe
PeLINT CAieaTh aKIeHT Ha YXEHCKOM Tejle, BEpOsITHO, HaMeKast Ha foupb Cayira,
KoTopas 6e3yMHO JTI001/Ia IOHOTO IacTyXa:

Lafd mich nicht mehr bei der Harfe schlafen;
sieh dir diese Knabenhand da an:

glaubst du, Konig, dafl sie die Oktaven

eines Leibes noch nicht greifen kann? [4, c. 17]
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3anpern 651 criaTh MHe ¢ apdoii, mpaBo!
Vnb apyroe MHe He IO TIIedy?

VInb THI yMaelib, YTO 5 OKTaBbI

TeJla )KEHCKOTo He yxBauy? [5, c. 19]

C KaX70ll YacTbl0 CTMXOTBOPEHMs SMOLMOHAMbHBI (OH Hapacraer. VI
BOT y)Ke B TPeTbell 4acTy YyBCTBYeTCA OOJIbIIOe HAIpsDKEHMUe, CIBIIINTC He-
Kasg yrposa, mpepocxonctso JlaBupa. Heckonwaempie mpecnemoBanmusa Cayma
U ero MOMIBITKM yOUTh OyAyILIero Iaps He MPUBOAAT HU K YeMY, Bellb, COITIAC-
Ho Bubmum, Cam Bor oxpanser JaBupa. Puibke ucronbpsyeT Takme C/oBa, Kak
«Finsternissen» («TbMbI»), «Kalt» («xomopn»), «Zorn» («rHeB»). DTUM OH ycUINBa-
€T SMOLMOHA/IbHOE BO3JIEIICTBIE Ha YMTATENsA, KOTOPOMY IPENCTaB/IAeTCA HEYTO
TeMHO€, MPa4yHOe€, CTPAIIHOE, TO, YTO OTTA/IKMBAET:

Konig, birgst du dich in Finsternissen,

und ich hab dich doch in der Gewalt.

Sieh, mein festes Lied ist nicht gerissen,
und der Raum wird um uns beide kalt.
Mein verwaistes Herz und dein verworrnes
hiangen in den Wolken deines Zornes,
wiitend ineinander eingebissen

und zu einem einzigen verkrallt. [4, c.18]

app, co MHOI BO TbMe UTpas B IPATKH,

BCE JK€ ThI TeNePh B MOUX PyKax.

Ilecnp MO0 He CMATD, HE CMOPIUTD B CK/IAJIKM,
TOJIBKO XOJIOf] HaC Ipobpaj BIOTbMaX.
CeppiieM CUPBII £, @ Thl — 3a0JTy/LINIL.

O6a MBI IIOBUCIIY B YEPHOIT Ty4e

GellIeHCTBa, TIepeIUIeTasiCh B CXBATKe,

M APYT B ipyra BOMBILINCD BIIOMbIXaX. [5, ¢. 20]

W manee [laBup B cBOeI IIeCHE CTapaeTcs MPMU3BaTh LAPs K MUPY, eAVHEHMNIO,
06pasyMuTBb €ro, Befib TOJIbKO BMECTe OHU CMOTYT TBOPUTD BeMKue Aena. Prb-
ke roBoput: «Wenn wir uns nur aneinander halten» («Ecmt MbI gep>xumcst gpyr
mpyra»). JINLIb TOT/a MOXHO IIPeBO3MOYb i 0OeAUTD 1I000e rope, Hexyr u Oeny:

Fiihlst du jetzt, wie wir uns umgestalten?

Konig, Konig, das Gewicht wird Geist.

Wenn wir uns nur aneinander halten,

du am Jungen, Ko6nig, ich am Alten,

sind wir fast wie ein Gestirn, das kreist. [4, c. 18]

B aTom eguHeHDbM Ubs 3acmyra?

ITapb, MBI B 1yX 1Ipeo6pasuim Bec.

Ham 6b1 Bripesib He OTIYCKATh IPYT ApyTa —
IOHOIIY U CTaplia — MYach 110 KPYTy

4yTb I He CO3Be3/IbeM cpenib Hebec. [5, . 20]
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B moc/mefHUX CTPOKax IOST BHICBEYMBAeT IPOOIEMy OTLIOB U JieTeil, Bed-
HYI0 Ipo06JIeMy OKOJIEHWIT, KOHQIMKT «IOHOIIY U CTaplia», KOTOPBIl BeKaMI He
MCYe3aeT, [UINTCS MOKOIEHMAMMY, «MYach 10 Kpyry». Kak n3BecTHO, 3TO AB/IeHME
aKTyaJbHO ¥ B COBPEMEHHOCTH, OHO HE MCYEe3JI0, I HEM3BECTHO, MICYE3HET JIU
BooO1e.

Takum 06pasoM, Mbl BUAUM OOMBIIYIO YacTb CyAbOB! [laBuja B OHOM CTH-
xorBopeHnn. O4eBUIHO TaKXe U MOJYMHEHNE JPEBHMX CIOXKETOB BBIABIECHUIO
aKTya/IbHbBIX IIPOO/IEM COBPEMEHHOCTIL.

O6pas [laBua 6bIT BOCHPUHAT €BPOIIEIICKOIl KY/IBTYpOIT Kak 06pa3 BEYHOTO
IeBI[a, KaK apXeTHII 1109Ta Boob1e. I[ToaToMy, HeCOMHEHHO, PijibKe BKIabIBaeT
B 9TOT 00pa3 TaKoil Ke CMBICT ¥ BUUT B HEM CaMOro cebsl.

brarogapsi cBoeMy MacTepCTBY, HeOObIYaTHOM ITTACTUYHOCTI M OHOBpe-
MEHHO JVHAMUYHOCTH CJIOBA (4TO He BCETZia BIIOJHE yHaeTCs IepefaTh Iepe-
Bo#uMKaM) Punbke cosgaeT cBoit 06pas [laBuyia, BO MHOTOM COOTBETCTBYIOIINIL
Bubnmuu, HO M OTAMYAIOLMIICA HEIIOBTOPMMOM aBTOPCKOW MHIMBULYAIbHO-
CTbI0. ABCTPUIICKUIT 09T M306paxkaeT [JaBusa B pasnuuHbIX CUTYALUSAX, [IbI-
TasACh MOKa3aThb Pa3HOCTOPOHHOCTD €r0 TMYHOCTU: MOJIOZOI TeBell, CTpajaro-
Uit OT TOHEHMIT 06e3yMeBIIeTo Lapsi, HO B TO K€ BpeMsl YYBCTBYIOLNIT CBOE
IIPEBOCXOJICTBO; CTAPMK, KOTOPLIN B IIOC/IETHIIE CBOU JJHM OCMBICTIMBAET IIPOJi-
IEeHHYIO XM3Hb, I/IAlA Ha MOJNOAYIO KpacaBULy-ciny>XaHKy. B JlaBune Punbke
PacKpbIBaeT U COOCTBEHHYIO Y1y, M COOCTBEHHYIO BeMMYANIIYIO IPeJaHHOCTD
[I093MM, U1 BeJIMYAIIYIO TI000Bb K XXU3HU M KPacoTe BO BCEX €€ IPOsBICHUAX.
Benp, kak otMmevaer I. B. CuHWMIO, «OH OCTPO OIIyIa/l ME€PETOMHOCTb CBOE-
TO BPEeMEeHM, €r0 KaTaCTPO(PUUHOCTD, YeTKO OCO3HABA YTPO3Y YeTOBEUYECKOMY
ILYXY M BCIO XXV3Hb CTPEMWICS 3alVITUTD €0, He II03BOJIAsA ceOe HI TpaHa BbI-
COKOMEPHOTO CHOOM3Ma 10 OTHOLICHNIO K Ma/IOMY, He3aMeTHOMY, 3eMHOMY, He
IATHaA ce6s HY MajelIyM IIATHOM HAaIVIOHA/TbHOJ OTPAaHNMYEHHOCTH U LIOBM-
HU3Ma» [6, c. 692].
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